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Nauczanie Technik maszyn rolniczych i

budowlanych, koncentracja na maszynach

r

(

olniczych [ Im BIS anzeigen J
Land- und Baumaschinentechnikerin, Schwerpunkt

Landmaschinen)

Technicy maszyn rolniczych i budowlanych ze specjalizacja w zakresie maszyn rolniczych produkuja
ciagniki, kombajny, od$niezarki itp. do stosowania w rolnictwie i leSnictwie.

Land- und Baumaschinentechnikerlnnen mit Schwerpunkt Landmaschinen produzieren Traktoren,
Mihdrescher, Schneerdumungsmaschinen o. A. fiir den Einsatz in der Land- und Forstwirtschaft.

Okres praktyki: (Lehrzeit: ) 3 1/2 Lata (3 1/2 Jahre)

Dochéd w pierwszym roku szkolenia: (Einkommen im ersten Lehrjahr: ) ab 1.000 Euro (1.000 Euro)

Co daje Technik maszyn rolniczych i budowlanych, koncentracja na maszynach rolniczych ?
(Was macht ein/eine Land- und Baumaschinentechnikerln, Schwerpunkt Landmaschinen?)

Produkujemy pojazdy, systemy i maszyny wykorzystywane w rolnictwie, lesnictwie, ogrodnictwie lub gminach,
np. ciggniki, kombajny, maszyny do od$niezania.

Produkujemy i konserwujemy pojazdy, systemy i maszyny dla rolnictwa, lesnictwa, ogrodnictwa i prac
drogowych oraz montujemy. prace adaptacyjne i naprawy pojazdéw, systemdw i maszyn

Obrdbka detali i podzespotow recznie lub maszynowo

Wyszukiwanie i dokumentowanie btedéw przy uzyciu urzadzen sterowanych komputerowo

Klienci zajmujacy sie pojazdami, systemami i maszynami do celéw rolniczych oraz lesnych, ogrodniczych i
szkolenie z zakresu robdt drogowych

Fahrzeuge, Anlagen und Maschinen herstellen, die in der Land- und Forstwirtschaft, im Gartenbau oder in
Gemeinden eingesetzt werden, z.B. Traktoren, Mahdrescher, Schneerdumungsmaschinen

Fahrzeuge, Anlagen und Maschinen fiir die Land- und Forstwirtschaft, Garten- und StralRenarbeiten
produzieren, warten und montieren

Umbauarbeiten und Reparaturen an Fahrzeugen, Anlagen und Maschinen vornehmen

Werkstlicke und Bauteile handisch oder maschinell bearbeiten

Fehler mit Hilfe von Geraten suchen und dokumentieren, die mit Computer gesteuert werden

Kundinnen im Umgang mit Fahrzeugen, Anlagen und Maschinen fiir die Land- und Forstwirtschaft, Garten-
und Stralenarbeiten schulen

Gdzie dziata Technik maszyn rolniczych i budowlanych, koncentracja na maszynach rolniczych ?
(Wo arbeitet ein/eine Land- und Baumaschinentechnikerln, Schwerpunkt Landmaschinen?)

Firmy zajmujace sie naprawa i konserwacjg maszyn ogrodniczych, rolniczych i lesnych
Producenci maszyn ogrodniczych, rolniczych i lesnych
Warsztaty naprawcze spétdzielni magazynowych i gmin

Reparatur- und Wartungsbetriebe fiir Gartenbau-, Land- und Forstwirtschaftsmaschinen
Hersteller von Gartenbau-, Land- und Forstwirtschaftsmaschinen
Reparaturwerkstatten von Lagerhausgenossenschaften und Gemeinden

Co mnie ekscytuje i w czym jestem dobry?
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(Was begeistert mich und was kann ich gut?)

(Czesto wymieniane wymagania w ogtoszeniach o prace dla praktykantow)
¢ Entuzjazm dla inzynierii mechanicznej (Begeisterung fiir Maschinenbau)
¢ Entuzjazm dla technologii (Begeisterung fiir Technik)

¢ Ciesz sie pracg z maszynami (Gerne mit Maschinen arbeiten)

e Zadowolony z pracy z narzedziami (Gerne mit Werkzeug arbeiten)

e Zreczno$¢ manualna (Handwerkliche Geschicklichkeit)

e Badz sprawny fizycznie (Korperlich fit sein)

¢ Myslenie logiczne i analityczne (Logisches und analytisches Denken)

Jak dtugo trwa praktyka?
(Wie lange dauert die Lehrzeit?)
e 31/2 Jahre

Szukaj i znajdz praktyki zawodowe
(Lehrstellen suchen und finden)
Obecnie istnieje (Aktuell gibt es) 24 wakaty (offene Stellen) [ zum AMS-eJob-Room

Dochoéd praktykanta

(Lehrlingseinkommen)

Pierwszy rok nauki 1000, ostatni rok nauki 2000

(Erstes Lehrjahr: ab €1000, Letztes Lehrjahr: ab €2000)

Minimalny dochéd zgodny z umowa zbiorowa (brutto = kwota PRZED potrgceniem podatkow i sktadek na
ubezpieczenie).

(Kollektivvertragliche Mindest-Einkommen (Brutto = Betrag VOR Abzug von Steuern und
Versicherungsabgaben).)

Dalsze informacje, w tym rézne przepisy w poszczegdlnych krajach zwigzkowych i wszelkie przepisy
szczegolne:

(Weitere Informationen, u. a. zu abweichenden Regelungen pro Bundesland und etwaigen Sonderregelungen:)
@' do leksykonu zawodowego AMS (zum AMS-Berufslexikon)

Gdzie sa szkoty zawodowe?
(Wo gibt es Berufsschulen?)
Wiecej informacji: do kompasu treningowego
(zum Ausbildungskompass)

Czym sie interesuje i jakie cechy osobiste powinienem ze sobg zabraé¢?
(Was interessiert mich und welche personlichen Eigenschaften sollte ich mitbringen?)

Obszary zainteresowan

(Interessensgebiete)

e Samochdd, samolot, transport (Auto, Flugzeug, Transport)
Wymagania: (Voraussetzungen:)
o Badz sprawny fizycznie (Korperlich fit sein)
o Dobra $wiadomos$¢ przestrzenna (Gutes raumliches Vorstellungsvermdgen)
o Entuzjazm dla technologii (Begeisterung fiir Technik)
o Zadowolony z pracy z narzedziami (Gerne mit Werkzeug arbeiten)
o Zreczno$¢ manualna (Handwerkliche Geschicklichkeit)

e Maszyny, warsztat (Maschinen, Werkstatt)
Wymagania: (Voraussetzungen:)
o Badz sprawny fizycznie (Korperlich fit sein)
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o Ciesz sie pracg z maszynami (Gerne mit Maschinen arbeiten)

Dobra $wiadomos¢ przestrzenna (Gutes raumliches Vorstellungsvermogen)
o Entuzjazm dla technologii (Begeisterung fiir Technik)

o Poczucie precyzyjnej pracy (Sinn fiir genaues Arbeiten)

Zadowolony z pracy z narzedziami (Gerne mit Werkzeug arbeiten)

o Zreczno$¢ manualna (Handwerkliche Geschicklichkeit)

[¢]

[¢]

Jakie zawody moge wykonywaé w ramach praktyk zawodowych?
(Welche Berufe kann ich mit der Lehrausbildung ausiiben?)

Przydziat do nastepujacych profili zawodowych
(Zuordnung zu folgenden Berufsprofilen)
¢ Technik maszyn rolniczych i budowlanych (Technikerln fiir Land- und Baumaschinen)

Przydziat do obszaréw i grup zawodowych BIS
(Zuordnung zu BIS-Berufsbereichen und -obergruppen)
Rolnictwo, ogrodnictwo, lesnictwo (Landwirtschaft, Gartenbau, Forstwirtschaft)
¢ Rolnictwo, hodowla zwierzat, opieka nad zwierzetami (Landbau, Viehwirtschaft, Tierbetreuung)
Inzynieria mechaniczna, motoryzacyjna, metalowa (Maschinenbau, Kfz, Metall)
¢ Inzynieria mechaniczna i zaktadowa (Maschinen- und Anlagenbau)

Dalsze informacje zawodowe
(Weitere Berufsinfos)

Powigzane staze i zaliczenia
(Verwandte Lehrberufe und Anrechnung)

Kredytowanie po

Powigzane praktyki 1. rok . 2. rok _ 3 rok . r(c:)iv;gzrjzi
praktyki praktyki praktyki sawodu
Berufskraftfahrerin, Schwerpunkt Giiterbeférderung voll
Berufskraftfahrerln, Schwerpunkt Personenbeforderung voll
Fahrradmechatronikerin voll
Fahrzeugtechnikerln, Schwerpunkt Karosserietechnik voll
Fahrzeugtechnikerln, Schwerpunkt Motorradtechnik voll voll
Fahrzeugtechnikerln, Schwerpunkt Nutzfahrzeugtechnik voll voll

Fahrzeugtechnikerln, Schwerpunkt

Personenkraftwagentechnik voll voll
Konstrukteurln, Schwerpunkt Maschinenbautechnik voll voll
Konstrukteurln, Schwerpunkt Metallbautechnik voll voll
Konstrukteurln, Schwerpunkt Stahlbautechnik voll voll
Konstrukteurln, Schwerpunkt Werkzeugbautechnik voll

Luftfahrzeugtechnikerin voll

Metallbearbeiterin voll voll
Metalltechnikerln, Hauptmodul Fahrzeugbautechnik voll voll
Metalltechnikerln, Hauptmodul Maschinenbautechnik voll voll
Metalltechnikerln, Hauptmodul Metallbau- und Blechtechnik |voll voll
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Kredytowanie po

Powigzane praktyki 1. rok . 2. rok _ 3 rok . r(émzﬁii
praktyki praktyki praktyki zawodu
Metalltechnikerln, Hauptmodul Schmiedetechnik voll voll
Metalltechnikerln, Hauptmodul Schweiltechnik voll voll
Metalltechnikerln, Hauptmodul Stahlbautechnik voll voll
Metalltechnikerln, Hauptmodul Werkzeugbautechnik voll voll
Metalltechnikerln, Hauptmodul Zerspanungstechnik voll voll
Tiefbauspezialistin, Schwerpunkt Tunnelbautechnik voll
Wagnerin voll

Zastapienie koncowego egzaminu z praktyki zawodowej

(Ersatz der Lehrabschlusspriifung)

Koncowy egzamin czeladniczy w ramach przyuczenia do Land- und Baumaschinentechnikerln, Schwerpunkt
Landmaschinen ' NIE zastepuje egzaminu koficowego z przyuczenia do zawodu w ramach przyuczania do
zawodu.

Przydziat do klasyfikacji zawodowej AMS (szesciocyfrowy)

(Zuordnung zu AMS-Berufssystematik (Sechssteller))

¢ 195581 Technik maszyn rolniczych i budowlanych - maszyny rolnicze (Land- und Baumaschinentechniker/in -
Landmaschinen)

Rodzaj praktyki
(Lehrberufsart)
Schwerpunkt-Lehrberuf

Status przyuczania do zawodu
(Lehrberuf Status)
biezacy (aktuell)

Wyznaczenie zgodnie z wykazem praktyk lub przepisami dotyczacymi szkolenia
(Bezeichnung laut Lehrberufsliste bzw. Ausbildungsordnung)
Land- und Baumaschinentechnik - Schwerpunkt Landmaschinen

Przestarzate tytuly praktyk zawodowych (Veraltete Lehrberufsbezeichnungen)
e Baumaschinentechnikerln (wazne do (giiltig bis ) 31. Mai 2015)

¢ Landmaschinentechnikerin (wazne do (giiltig bis ) 31. Mai 2015)

¢ Landmaschinenmechanikerln (wazne do (giiltig bis ) 30. Juni 1999)

A powered by Google Translate

Tekst zostat przettumaczony automatycznie z jezyka niemieckiego. Terminy niemieckie podano w
nawiasach.

TA USLUGA MOZE OBEJMOWAGC TLUMACZENIA DOSTARCZANE PRZEZ GOOGLE. GOOGLE ZRZEKA SIE
WSZELKIEJ ODPOWIEDZIALNOSCI ZA TLUMACZENIA, WYRAZNE LUB DOROZUMIANE, W TYM WSZELKIEJ
ODPOWIEDZIALNOSCI ZA DOKLADNOSC, NIEZAWODNOSC | WSZELKIEJ DOROZUMIANEJ
ODPOWIEDZIALNOSCI ZA WYDAJNOSC RYNKU | WYLACZENIE ODPOWIEDZIALNOSCI.

Der Text wurde automatisiert aus dem Deutschen iibersetzt. Die deutschen Begriffe werden in Klammern

angezeigt.
DIESER DIENST KANN UBERSETZUNGEN ENTHALTEN, DIE VON GOOGLE BEREITGESTELLT WERDEN.
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GOOGLE SCHLIEBT IN BEZUG AUF DIE UBERSETZUNGEN JEGLICHE HAFTUNG AUS, SEI SIE
AUSDRUCKLICH ODER STILLSCHWEIGEND, EINSCHLIEBLICH JEGLICHER HAFTUNG FUR DIE
GENAUIGKEIT, ZUVERLASSIGKEIT UND JEGLICHE STILLSCHWEIGENDE HAFTUNG FUR DIE
MARKTGANGIGKEIT, EIGNUNG FUR EINEN BESTIMMTEN ZWECK UND NICHTVERLETZUNG FREMDER
RECHTE.

To nauczanie zostato zaktualizowane w 17. Juli 2026 . (Diese Lehre wurde aktualisiert am 17. Juli 2026.)
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